. An ihrer

PREMIERE:

\3 Glanzvolle Cide-

Paris, 17. Dezember
in fast irreales Bild, diese Auffahrt
der ganzen Pariser Prominenz in Frack

und grofien Abendtoiletten vor der fest-
lich erleuchteten Comédie Francaise, im
grauen Dezembernebel. Lange vor Beginn

. der Vorstellung, schon.in der Eingangs-

halle, immer wieder in einer anderen
Edke auftauchend, die hagere hohe Gestalt
eines alten Mannes, den- markanten. wie
aus Holz geschnittenen Kopf von einem
imposanten schwarzen Schlapphut bedeckt,
ein jugendliches Licheln um die schmalen
Lippen, André Gide. Alle waren sie ge-
kommen, die Herzoginnen und die Dichter,
die Kénige der Mode und die schonen
Frauen, die Minister und die Exzellenzen.
Spitze der Prasident der
Republik, Vincent Auriol, um den .jung-
sten” Autor des Hauses von Moliére zu
ehten. Im Saal esine unvorstellbare Fiille
von nackten Schultern, funkelnden Ge-

sdimeiden’. und- prachtigen. Roben, ein- -

gehiillt in eine Wolke der erlesensten
Parfiime. Man kann die Beriihmtheiten
nicht zahlen, vorn im Parkett -André
Maurois, Jules Ro:ains, Frangois Mauriac
und Jean Coctean, auf- einem Klapp-
stithichen:  Jean Marais.'Nur Claudel, des
Autors ~ alter Widersacher, konnté ich
nirgends entdecken.  Gide. schlipfte in
eine verstedite Seitenloge, die . Lichter
verdunkelten sich, und mit dem.Erténen
der drei tradmonellen Stockschlage .ging
der Vorhang auf. Auf diesen Augenblick
hatte ".tout’ Paris® seit - Monaten mit
hodhster Spannung gewartet.

Im Friihherbst kam "André Gide aus
Siiditaliea zuriick und folgte - seitdem
tiglich stundenlang den Proben, die
6ich iiber drei Monate hinzogen. Er kfim-
merte sich selbst um die kleinsten Detaile
der Inezenierung bis zur Auswahl. der
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Kostiime, der Stoffe und o°r Buhnen-
bilder. Diese Arbeit ist ihm wie éin
Jungbrunnen bekommen Gides Bithnén-
bearbeiiung folgt sehr eng dem Roman.
.Das Stiick ist ganz natiirlich aus.-dem
Buch herausgetreten. Es ist ¢ine anderé
Frage, wie das Buch aus mir  herats-
gekommen ist", sagt der Autor wortlich
im Vorwort zum Programm. K L
Ganze Dlaloqe scheinen naheza wort-
lich iibernommen. Der Ablauf det Hand-".
lung ist in neunzehn Einzelszenen'
geteilt, fiir die Jean Denis Maloles sedx-
zehn geschmackvolle Biihnenbilder ént- :
worfen -hat, .deren  Wechsel sich lmt
groBer. Geschwindigkeit “mit “Hilfe
ingenitsen Rollvornchmng vollzie!
qelunqen und ‘realistisch die - Ei
szene, 'in der  Lafcadio .den bi
Fleurissoire zum Fenster: hinguswi J
stumme Monolog, von dem f 1
Gebrauch macht, wird durca Stifimen; die--.
wie durch einen Lautsprecher, .yon fern -
zu kommen scheinen, angedeuiet Gide
wiinschte das Stiick als Farce géspielt zu -
sehen. Einzelne Stellen sind von-:kbst-
lichem Witz, -so ‘das Gesprich . von
Protos, dem als Priester verklexdeten
Gauner, den Jean: Mever meisterhaft; ver:
kérperte, mit der devoten Comtesse de-. i
St, Prix . (Beatrice Bretty) ein Hohepunkt '
schauspielerischer Leistung. Als es in’
einer Replik hie8, es sei unnotag. Talent .
zu haben, uin ‘in- die’ Akademie zu.ge- '
langen, lichelten einige der ;Unsterb- :
lichen” im" Saal etwas sauer.”  Gides
Stick fand _trotz. ‘der -geistfunkeldeén
Parodie .und. der durchweq’ vorzilglichén :
Daretellung beim Publikum der Premiera :
letztlich nur méaBigen Beifall, der in'den:
Grenzen . sympathisdler Anerkennung

" blieb. - Josee Hermann Ranke




